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Culletta Ninna
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Istruzioni di montaggio
IMPORTANTE: CONSERVARE PER FUTURI RIFERIMENTI

LEGGERE ATTENTAMENTE
SI CONSIGLIA DI CONTROLLARE ACCURATAMENTE TUTTI GLI ELEMENTI PRIMA DEL MONTAGGIO E DI SEGUIRE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI. 
LA DITTA SI RISERVA DI NON SOSTITUIRE GRATUITAMENTE EVENTUALI ARTICOLI MONTATI NONOSTANTE CERTI ELEMENTI FOSSERO TROVATI

PRECEDENTEMENTE ROVINATI O IL DANNO FOSSE CAUSATO DA ERRATO MONTAGGIO O ERRATO UTILIZZO DEL PRODOTTO

IMPORTANT: KEEP FOR FUTURE REFERENCE
READ CAREFULLY

WE SUGGEST TO CONTROL CAREFULLY ALL ELEMENTS BEFORE THE ASSEMBLING AND TO FOLLOW CAREFULLY INSTRUCTIONS. 
COMPANY WILL NOT SUBSTITUTE FOR FREE ITEMS ASSEMBLED EVEN IF ELEMENTS WERE FOUND BROKEN,

OR IF THE DAMAGE IS COUSED FROM WRONG ASSEMBLING OR WRONG USE OF THE ITEM



  ARTICOLO CONFORME ALLA NORMATIVA DI SICUREZZA EN 1130:2019 / AC:2020

- AVVERTENZA: Posizionare ulteriori articoli nel prodotto può causare soffocamento;

- AVVERTENZA: Non posizionare il prodotto vicino a un altro che può costituire un pericolo di soffocamento
  o strangolamento, es. lacci, corde di tende avvolgibili/tende di stoffa, ecc;

- AVVERTENZA: Non usare più di un materasso nel prodotto.
- Posizionare la culla su un pavimento orizzontale.

- I bambini più piccoli non possono giocare incustoditi nelle vicinanze della culla.

- Serrare con cura tutte le vitti di fisaggio -fare attenzione che nessuna vitte sia allentata, perché 
  un bambino potrebbe incastrarsi con le parti del corpo o gli indumenti(ad es. lacci, collane, 
  nastri per pupazzi, ecc) che comporta un rischio di strangolamento.

- Il materasso deve avere dimensione pari a 89cm(lung.)x47cm (larg.) x10cm (spessore)

- Non avvicinarsi alla culla con sigarette accese, fiamme libere né posizionarla vicino a fonti di calore 
  quali stufette elettriche, a gas per il pericolo di incendio.

- Per la pulizia utilizzare prodotti specifici per legno, laminato plastico con un panno morbido.

- Non usare la culla se qualsiasi parte della culla è mancante, danneggiata o rotta. Contattare il produttore 
  per la richiesta di parti di ricambio. NON SOSTITUIRE PARTI

- Non sostituire autonomamente parti della culla.

- In caso di necessità, potete trovare le istruzioni per l’uso sul nostro sito: www.erbesi.it



 Componenti culletta
Crade parts 

Ferramenta
Hardware parts 

2xA
Testiera / Pediera

Headboard/Footboard

2xB
Sponde

Sides rails 

1xC
Rete

Mattres base

2xD
Gamba
Legs

2xE
Piedi
Feet

Attrezzi
necessari

Tools
needed

4xK4xL

4xG
55 mm

1xM

16xH
30 mm

16xJ



Step

1
Step

2a
4xJ

Step

3a

Montaggio scocca culletta: 
pediera e testata con rete e 4 viti I
Cradle Structure assembly: 
head and footboard assemble to spring

ATTENZIONE: montare viti G sui fori centrali

Montare gamba sui piedi 
sui fori centrali con viti G
Assemble leg on feet’s 
centrals holes

ATTENZIONE: non serrare le viti prima di aver inserito le sponde con le 4 viti I
ATTENTION: do not fasten screw before assemblingside rails

Inserire le ruote con freno
Insert wheels with brake

GK KG

X2

X2

4xG

4xL

4xK

4xH

Step

2b
8xJMontaggio sponde

Side rails assembly
8xH

!

!



4
Per montare in posizione antireflusso montare la scocca su due posizione diverse dellebussole delle gambe
con scarto di una sola posizione
To assemble to anti-reflux position choose right height with one position difference between two legs.

+

-

Montare scocca su gambe con viti H scegliendo l’altezza desiderata 
Attenzione: Usare solo le viti corte H
Assemble cradle structure to legs choosing needed position
Atention: Use only the short screws H

Step

3b
4xH4xJ

X2
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Elemento
Part

Quantità
Quantity

Descrizione
Description

Materiale componenti
Parts composition 
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A

B

C

D

E

G

H

J

K

L

M

Testiera/Pediera
Headboard/Footboard

Sponde
Sides

Rete
Mattres base

Gambe
Legs

Piedi
Foots

Viti da 55 mm
Screws 55 mm

Viti da 30 mm
Screws 30 mm

Rondelle
Washers

Perni ruota
Caster Metal pins

 

Truciolare rivestito carta/legno
Particleboard paper/wood coated

Faggio massello
Solid beechwood

Faggio massello
Solid beechwood

Faggio massello
Solid beechwood

Faggio massello
Solid beechwood

Metallo
Metal

Metallo
Metal

Plastica
Plastic

Metallo
Metal

4

1

Ruote con freno
Casters with brake

Plastica
Plastic

Chiave a brugola
Allen wrench

Metallo
Metal


